
Хару заметил их взгляды и сказал: "Её зовут Сакура Ямаути. Она моя подруга."

"Сакура, они - мои знакомые. Их зовут Эрина Накири и Хисако Арато." - сказал Хару.

"День добрый, Накири-сан! Арато-сан!" - мило улыбнулась им Сакура.

"У-угу..." Эрина и Хисако не знали, что сказать, особенно когда они увидели тёплую улыбку
Сакуры.

"Не буду вас беспокоить. Приятного аппетита." - сказал Хару и повёл Сакуру на другое место.

Сакура вежливо поклонилась и последовала за Хару.

Эрина и Хисако со странным впечатлением смотрели им в спины.

"Эрина-сама... вы думаете, что они просто друзья?" - спросила Хисако.

"Что ты имеешь в виду, Хисако?" - спросила Эрина.

"Я... я имею в виду... не изменяет ли он своей девушке?" - спросила Хисако.

"Что?!" - удивилась Эрина. Она посмотрела на Сакуру и вспомнила Утаху, которую видела
несколько дней назад. Она покачала головой и сказала: "Т-тебе не стоит думать об этом! Разве
он не сказал, что они просто друзья?"

"Ну…" - немного задумалась Хисако и кивнула.

"Давайте не будем этим грузиться. Мы здесь по работе, верно?" - сказала Эрина.

"Да, Эрина-сама." - кивнула Хисако.

---

"Кто они?" - спросила Сакура, с любопытством глядя на Хару.

"Они - деловые партнёры. Не обманывайся тем, что они молоды. Они - эксперты кулинарного
бизнеса." - сказал Хару.

Сакура неожиданно вздохнула, услышав ответ Хару.



Хару приподнял бровь и спросил: "В чём дело?"

"Я не уверена... у меня такое ощущение, будто я живу в другом мире, нежели окружающие
тебя люди." - сказала Сакура со слегка озабоченным выражением лица.

"Что ты имеешь в виду? Другой мир?" Хару взял Сакуру за руку и сказал: "Если бы мы жили в
другом мире, я не смог бы прикоснуться к твоей руке и почувствовать твоё тепло."

Сакура покраснела, глядя на его действия, и сказала: "Из-за тебя я кажусь совсем дешёвой!"

"Кхем! Давай сначала поедим. Я немного проголодался." - сказал Хару.

Сакура была немного недовольна, но кивнула ему.

"Как насчёт паэльи?" - спросил Хару.

"Разве их порции не слишком большие?" - спросила Сакура.

"Всё в порядке. Просто выбери то, что захочешь, а я съем оставшееся. Раз ты пригласила меня
посмотреть футбольный матч, то сейчас я угощаю." - сказал Хару.

"Правда? Ты меня угощаешь?" - спросила Сакура.

"Конечно." - кивнул Хару.

Тогда я стесняться не буду. Я хочу попробовать здесь многие блюда." Сакура посмотрела на
официантку и начала засыпать её множеством заказов.

Хару спокойно закрыл книжное меню, глядя на Сакуру с безмолвным выражением лица.

"Тапас острас, паэлья мариско, хамон сурдо, тарта де сантьяго, чуррос и лимонный сок." -
выдала Сакура. Она посмотрела на Хару и спросила: "Что насчёт напитка?"

"..." Хару потерял дар речи, осознавая, что это ему придётся съесть практически всю эту еду.
"Кофе Калуа."

Официантка записала заказ и сказала, что вскоре будет подавать блюда.

"Можно ли так много заказывать?" - спросила Сакура.



Хару кивнул и сказал: "Тебе не о чем беспокоиться."

"Кстати, а что такое Калуа?" - поинтересовалась Сакура.

Хару немного подумал и решил солгать, так как он не хотел говорить ей, что это алкоголь. "Это
кофе из Мексики."

Сакура кивнула и сказала: "Сначала я схожу в туалет."

"Конечно." - кивнул Хару и стал осматривать интерьер ресторана.

---

Сакура зашла в туалет и открыла сумку, достав из неё бутылку с водой. Она глубоко вздохнула
и посмотрела на своё лицо в зеркале. Она выпила воду, а затем вошла в туалет,
забыв прихватить сумку.

Эрина, которая тоже захотела в туалет, вошла в помещение. Она заметила
открытую небольшую сумку и стала ждать перед кабинкой туалета. Она неосознанно
заглянула внутрь сумки и была очень удивлена, так как увидела много лекарств. Она знала,
что эти лекарства использовались, когда кто-то болел очень опасным или хроническим
заболеванием. 'Рак? Болезнь сердца?' Она не знала, что это за болезнь, но была огромная
вероятность, что владельцем этой сумки должен быть человек в этом туалете. Ей не пришлось
слишком долго ждать, и она увидела, что этим человеком оказалась девушка, которая ела
вместе с Хару. Она была удивлена, но быстренько изменила выражение лица, боялась, что та
поймёт, что она заглядывала в сумку Сакуры.

"Здравствуйте, Накири. Мы снова встретились." - сказала Сакура.

Эрина кивнула и сказала: "Здравствуйте, Ямаути-сан."

"Ах, я не буду задерживать вас. Можете входить." - сказала Сакура.

"Спасибо." - сказала Эрина и вошла в туалет. Она вздохнула с облегчением, раз Сакура не
догадалась, что она заглянула в её сумку. Ей стало любопытно, и у неё возник вопрос, какие
отношения у Хару и Сакуры? 'Друзья?' Она внезапно вспомнила множество сюжетов манги, где
с мальчиком встречалась девочка, у которой была тяжёлая болезнь. Ей вдруг стало грустно, и
она заплакала в туалете. Ещё у неё в голове возник один вопрос: 'Он знает об этом?'

Сакура не стала слишком много думать о Эрине и вернулась к Хару. Она увидела на столе
много еды. "Вау! Как же тут много!"



"Разве не ты всё это заказала?" - спросил Хару.

"Ну что ж, давай есть!" - воодушевлённо сказала Сакура.

Хару кивнул, и они вместе начали есть. Ему пришлось признать, что вкус еды был
действительно хорош, и он был вполне удовлетворён этой едой.

---

Хисако смотрела на Сакуру и Хару, а затем посмотрела на часы. Она заметила, что они могут
опоздать на встречу. Она немного подумала и захотела проверить Эрину в туалете. Однако она
покачала головой, и решила, что лучше будет немного подождать. "Эрина-сама, чем вы
занимаетесь?"
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